COMPETITION STANDARD LENGTH VLD SEATER STEMS - REDDING
6.5MM STANDARD VLD COMPETITION SEATING STEM

Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems. Stems are 1" long.

Attributes

Name: REDDING 6.5MM STANDARD VLD COMPETITION SEATING STEM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749002243

Mfr. No.: 55726

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Cartridge: 264 Caliber,6.5mm

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 611760557262

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Competition
Standard Length VLD Seater Stems

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis durch Prazision und Zuverlassigkeit zu verbessern. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber mégliche Riickrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert. Befolge
die Richtlinien in den Ruckrufmitteilungen.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer alle Sicherheitsanforderungen
erfullt und eine sichere Transaktionsumgebung bietet.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
gedacht. Stelle sicher, dass es jederzeit auBerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich an den zustandigen EUKontakt flr Anleitungen
und Unterstltzung.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit und Rickrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Anleitungen lesen: Lies immer die Anweisungen zum Produkt und verstehe sie, bevor du es
verwendest.

Vor der Verwendung inspizieren: Uberpriife die Seater Stems auf Schaden oder Mangel, bevor du sie
installierst.

Geeignete Werkzeuge verwenden: Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge fir die Installation
und Anpassungen verwendest.

Kalibrierungsrichtlinien befolgen: Halte dich an die empfohlenen Kalibrierungseinstellungen, um
Prazision und Sicherheit wahrend der Verwendung zu gewahrleisten.

Schutzausriistung tragen: Trage beim Umgang mit Nachladegeraten Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor méglichen Gefahren zu schitzen.

Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlenen Kapazitdten wéhrend der Verwendung,
um Ausfalle der Ausriistung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

o Entferne die Seater Stems vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriife die Stdmme auf Anzeichen von Beschadigungen.

o Installiere die Seater Stems gemal den Anweisungen des Herstellers:
= Richte die Stdmme mit der Nachladehilse aus.



= Sichere die Stamme mit den entsprechenden Befestigungselementen.
= Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Verwendung:

o Befolge die empfohlenen Verfahren fur das Nachladen von Munition.

o Passe die Sitztiefe entsprechend deinem spezifischen Kaliber und der Patrone an.

o Uberwache den Prozess genau und nehme bei Bedarf Anpassungen vor, um die Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Seater Stems nach der Verwendung, um Rlckstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Stamme an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
e FUr die Entsorgung des Produkts erkundige dich bei den értlichen Abfallbehdérden nach den richtigen
Entsorgungsmethoden flr Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu den Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems
wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle. Sie werden die notwendigen Informationen und
Unterstitzung in Bezug auf Produktsicherheit und verwendung bereitstellen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und wir
hoffen, dass du viel Freude an deinen Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems hast.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Standard Length VLD Seater Stems

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems. This product is designed
to enhance your reloading experience by providing precision and reliability. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to
prevent accidents and injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls related to this product. Follow the
guidelines provided in recall notices.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets all safety requirements and
provides a secure transaction environment.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of
their reach at all times.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for guidance and
support.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the product instructions before use.

Inspect Before Use: Check the seater stems for any damage or defects before installation.

Use Appropriate Tools: Ensure that you use the correct tools for installation and adjustments.
Follow Calibration Guidelines: Adhere to the recommended calibration settings to ensure precision
and safety during use.

Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves when handling reloading equipment to protect
against potential hazards.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacities during use to prevent equipment
failure.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and components before beginning the installation.
o Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

o Carefully remove the seater stems from the packaging.

o Inspect the stems for any signs of damage.

o Install the seater stems according to the manufacturer’s instructions:
= Align the stems with the reloading die.
= Secure the stems in place using the appropriate fasteners.
= Ensure that all connections are tight and secure.

Usage:



o Follow the recommended procedures for reloading ammunition.
o Adjust the seating depth as required for your specific caliber and cartridge.
o Monitor the process closely and make adjustments as necessary to ensure accuracy.

4, PostUse Care:

o Clean the seater stems after use to remove any debris or residue.
o Store the stems in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ For the disposal of the product, check with local waste management authorities for guidance on proper
disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems,
please refer to the designated EU contact point. They will provide the necessary information and support related
to product safety and usage.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Vastagos de Asientos VLD de Longitud Estandar

de

Competiciéon Redding

Introduccion

Gracias por elegir los Vastagos de Asientos VLD de Longitud Estandar de Competicién Redding. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar precisién y fiabilidad. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate siempre de que el producto se utilice de acuerdo con las
instrucciones del fabricante para prevenir accidentes y lesiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier posible recall relacionado con este producto.
Sigue las pautas proporcionadas en los avisos de recall.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con todos los requisitos
de seguridad y ofrezca un entorno de transaccién seguro.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado al uso por parte de nifios.
Asegurate de mantenerlo fuera de su alcance en todo momento.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado de la UE para orientacién y apoyo.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Inspecciona Antes de Usar: Verifica los vdstagos de asientos en busca de dafios o defectos antes de la
instalacion.

Usa Herramientas Apropiadas: Asegurate de utilizar las herramientas correctas para la instalaciéon y
los ajustes.

Sigue las Directrices de Calibracién: Adhiérete a los ajustes de calibracién recomendados para
garantizar precisién y seguridad durante el uso.

Usa Equipo de Proteccion: Utiliza gafas de seguridad y guantes al manejar equipos de recarga para
protegerte contra posibles peligros.

Evita Sobrecargar: No excedas las capacidades recomendadas durante el uso para prevenir fallos en el
equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalacion:

o Retira cuidadosamente los vastagos de asientos del embalaje.

o Inspecciona los vastagos en busca de signos de dafio.

o Instala los vastagos de asientos de acuerdo con las instrucciones del fabricante:
» Alinea los vastagos con el die de recarga.



= Asegura los vastagos en su lugar utilizando los sujetadores apropiados.
= AsegUrate de que todas las conexiones estén ajustadas y seguras.

3. Uso:

o Sigue los procedimientos recomendados para recargar municiones.
o Ajusta la profundidad de asiento segln sea necesario para tu calibre y cartucho especificos.
o Monitorea el proceso de cerca y realiza ajustes segln sea necesario para garantizar la precision.

4. Cuidado Postuso:

o Limpia los vastagos de asientos después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena los vastagos en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Para la eliminacién del producto, consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para
obtener orientacidn sobre los métodos de eliminacién adecuados para componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier asistencia adicional o consultas sobre los Vastagos de Asientos VLD de Longitud Estdndar de
Competiciéon Redding, consulta el punto de contacto designado de la UE. Ellos proporcionaran la informacién y
el apoyo necesarios relacionados con la seguridad y el uso del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes utilizando tus Vastagos de Asientos VLD de Longitud Estandar de Competicién Redding.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Siege VLD de
Longueur Standard de Compétition Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Sieége VLD de Longueur Standard de Compétition Redding. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de rechargement en offrant précision et fiabilité. Pour garantir une utilisation
sUre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du
fabricant pour éviter les accidents et les blessures.

¢ Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel potentiel concernant ce produit. Suivez les
directives fournies dans les avis de rappel.

¢ Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte toutes les
exigences de sécurité et fournit un environnement de transaction sécurisé.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Assurezvous qu'il est toujours hors de leur portée.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de
I'UE pour des conseils et un soutien.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lire les Instructions : Lisez et comprenez toujours les instructions du produit avant de |'utiliser.

¢ Inspecter Avant Utilisation : Vérifiez les tiges de siége pour tout dommage ou défaut avant
I'installation.

o Utiliser des Outils Appropriés : Assurezvous d'utiliser les bons outils pour I'installation et les
ajustements.

¢ Suivre les Directives de Calibration : Respectez les parametres de calibration recommandés pour
garantir précision et sécurité lors de ['utilisation.

e Porter un Equipement de Protection : Utilisez des lunettes de sécurité et des gants lors de la
manipulation de I'équipement de rechargement pour vous protéger contre les dangers potentiels.

« Eviter la Surcharge : Ne dépassez pas les capacités recommandées lors de I'utilisation pour éviter les
pannes d'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation :

o Retirez soigneusement les tiges de siége de I'emballage.
o Inspectez les tiges pour tout signe de dommage.
o Installez les tiges de siege selon les instructions du fabricant :
= Alignez les tiges avec le die de rechargement.
= Fixez les tiges en place a l'aide des fixations appropriées.
= Assurezvous que toutes les connexions sont serrées et sécurisées.



3. Utilisation :

o Suivez les procédures recommandées pour le rechargement des munitions.

o Ajustez la profondeur de siege selon les besoins pour votre calibre et votre cartouche spécifiques.

o Surveillez le processus de prés et apportez des ajustements si nécessaire pour garantir la
précision.

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoyez les tiges de siege apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Rangez les tiges dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
e Pour la mise au rebut du produit, vérifiez auprés des autorités locales de gestion des déchets pour des
conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées pour les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les Tiges de Siege VLD de Longueur Standard de Compétition
Redding, veuillez vous référer au point de contact désigné de I'UE. lls fourniront les informations et le soutien
nécessaires liés a la sécurité et a I'utilisation du produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons
gue vous apprécierez |'utilisation de vos Tiges de Siege VLD de Longueur Standard de Compétition Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Redding
Competition Standard Length VLD Seater Stems

Introduzione

Grazie per aver scelto i Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo precisione e affidabilita. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del
produttore per prevenire incidenti e infortuni.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali relativi a questo prodotto. Sequi
le linee guida fornite nelle notifiche di richiamo.

¢ Acquisto Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti tutti i requisiti di sicurezza e
fornisca un ambiente di transazione sicuro.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini.
Assicurati che sia sempre tenuto fuori dalla loro portata.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato per orientamento e supporto.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

¢ Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla i seater stems per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

¢ Utilizza Strumenti Appropriati: Assicurati di utilizzare gli strumenti corretti per I'installazione e le
regolazioni.

¢ Segui le Linee Guida di Calibrazione: Attieniti alle impostazioni di calibrazione raccomandate per
garantire precisione e sicurezza durante I'uso.

¢ Indossa Equipaggiamento Protettivo: Utilizza occhiali protettivi e guanti quando maneggi il materiale
di ricarica per proteggerti da potenziali pericoli.

o Evita il Sovraccarico: Non superare le capacita raccomandate durante I'uso per prevenire guasti
dell'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi con attenzione i seater stems dall'imballaggio.

o Ispeziona i stems per eventuali segni di danno.

o Installa i seater stems secondo le istruzioni del produttore:
= Allinea i stems con il die di ricarica.
= Fissa i stems in posizione utilizzando i fasteners appropriati.
= Assicurati che tutte le connessioni siano strette e sicure.



3. Uso:

o Sequi le procedure raccomandate per la ricarica delle munizioni.
o Regola la profondita di seduta secondo necessita per il tuo calibro e cartuccia specifici.
o Monitora il processo da vicino e apporta le regolazioni necessarie per garantire precisione.

4, Cura PostUso:

o Pulisci i seater stems dopo |'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi i stems in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Per lo smaltimento del prodotto, verifica con le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui
metodi di smaltimento appropriati per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi ulteriore assistenza o domande riguardanti i Redding Competition Standard Length VLD Seater
Stems, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto UE designato. Loro forniranno le informazioni e il
supporto necessari relativi alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e
speriamo che tu possa godere dell'uso dei tuoi Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems.



Instrukcja bezpieczenstwa dla trzonkéw Redding
Competition Standard Length VLD Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér trzonkdéw Redding Competition Standard Length VLD Seater. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczenia przy ponownym tadowaniu amunicji, zapewniajac precyzje i
niezawodnos¢. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta
instrukcja bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami
producenta, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

Wzmocnione przypomnienia: BadzZ na biezaco z wszelkimi potencjalnymi przypomnieniami zwigzanymi
z tym produktem. Postepuj zgodnie z wytycznymi zawartymi w ogtoszeniach o przypomnieniach.

Zakupy online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wszystkie wymagania
bezpieczenstwa i zapewnia bezpieczne srodowisko transakcyjne.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij
sie, ze jest on zawsze przechowywany poza ich zasiegiem.

EU Punkt kontaktowy: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie
z wyznaczonym punktem kontaktowym UE w celu uzyskania wskazéwek i wsparcia.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczehstwa produktéw i przypomnien.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przeczytaj instrukcje: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczace produktu przed uzyciem.
Inspekcja przed uzyciem: Sprawdz trzonki seateréw pod katem uszkodzen lub wad przed ich
zainstalowaniem.

Uzywaj odpowiednich narzedzi: Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji i
regulacji.

Postepuj zgodnie z wytycznymi kalibracji: Przestrzegaj zalecanych ustawien kalibracji, aby zapewnic¢
precyzje i bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Nos sprzet ochronny: Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas obstugi sprzetu do ponownego
tadowania, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi zagrozeniami.

Unikaj przeciazenia: Nie przekraczaj zalecanych pojemnosci podczas uzytkowania, aby zapobiec awarii
sprzetu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Instalacja:

o Ostroznie wyjmij trzonki seateréw z opakowania.
o Sprawdz trzonki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
o Zainstaluj trzonki seateréw zgodnie z instrukcjami producenta:
= Wyrdwnaj trzonki z die reloading.
» Zabezpiecz trzonki na miejscu za pomocg odpowiednich mocowan.



= Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg mocne i bezpieczne.
3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami ponownego tadowania amunicji.
o Dostosuj gtebokos¢ osadzenia zgodnie z wymaganiami dla twojego konkretnego kalibru i naboju.
o Uwaznie monitoruj proces i wprowadzaj zmiany w razie potrzeby, aby zapewni¢ doktadnos¢.

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ trzonki seaterédw po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj trzonki w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ W przypadku utylizacji produktu skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu
uzyskania wskazédwek dotyczacych wiasciwych metod utylizacji komponentéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytah dotyczacych trzonkéw Redding Competition Standard Length VLD
Seater, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym UE. Oferujg oni niezbedne informacje i
wsparcie zwigzane z bezpieczenstwem produktu i uzytkowaniem.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my mamy
nadzieje, ze cieszysz sie korzystaniem z trzonkéw Redding Competition Standard Length VLD Seater.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Standard
Length VLD Seater Stems tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems tuotteet. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla tarkkuutta ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdama turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti
onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Noudata
takaisinvetoviesteissa annettuja ohjeita.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettda myyja tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset ja
tarjoaa turvallisen kaupankayntiympariston.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdén. Varmista, etta se
pidetdan aina lasten ulottumattomissa.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen ohjeita ja tukea
varten.

Nopeat halytykset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Lue ohjeet: Lue aina ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Tarkista ennen kayttoa: Tarkista seater stems tuotteet mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta
ennen asennusta.

Kayta asianmukaisia tyokaluja: Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja asennukseen ja saatéihin.
Noudata kalibrointiohjeita: Noudata suositeltuja kalibrointiasetuksia tarkkuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi kaytdn aikana.

Kayta suojavarusteita: Kayta suojalaseja ja kasineita kasitellessasi latausvalineitd suojautuaksesi
mahdollisilta vaaroiltani.

Valta ylikuormitusta: Al3 ylita suositeltuja kapasiteetteja kayton aikana estaaksesi laitteiston
rikkoutumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairiéttéma.

2. Asennus:

o Poista seater stems tuotteet varovasti pakkauksestaan.
o Tarkista varret mahdollisten vaurioiden varalta.
o Asenna seater stems tuotteet valmistajan ohjeiden mukaan:
= Kohdista varret latausdiylle.
= Kiinnita varret paikalleen oikeilla kiinnittimilla.
= Varmista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.



3. Kaytté:

o Noudata suositeltuja menettelyja ammuksen lataamiseksi.
o Saada istutussyvyys tarpeen mukaan erityista kaliiperia ja patruunaa varten.
o Seuraa prosessia tarkasti ja tee saat6ja tarpeen mukaan tarkkuuden varmistamiseksi.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista seater stems tuotteet kdytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta varret turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Tuotteen havittamiseksi tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta ohjeet metallikomponenttien
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Kaikissa Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa, viittaa
nimettyyn EUyhteyspisteeseen. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvallisuuden ja kaytén osalta.

Kiitos, etta huomioit nama turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta nautit
Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems tuotteesi kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Standard Length VLD Seater Stems

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse genom att erbjuda precision och palitlighet. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sdkerhet: Se alltid till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att
forhindra olyckor och skador.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna
produkt. Folj riktlinjerna som anges i aterkallandenotiser.

¢ Online shopping: Nar du handlar online, se till att saljaren uppfyller alla sdkerhetskrav och erbjuder en
saker transaktionsmiljo.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Se till att den halls
utom rackhall for dem hela tiden.

e EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor, hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten for
vagledning och stéd.

¢ Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om
produktsakerhet och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Las instruktioner: Las alltid och forsta produktinstruktionerna innan anvandning.

¢ Inspektera fore anvandning: Kontrollera seater stems for eventuella skador eller defekter fére
installation.

¢ Anvand lampliga verktyg: Se till att du anvander ratt verktyg for installation och justeringar.

* Folj kalibreringsriktlinjer: Hall dig till de rekommenderade kalibreringsinstallningarna for att
sakerstalla precision och sakerhet under anvandning.

¢ Bar skyddsutrustning: Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar omladdningsutrustning
for att skydda mot potentiella faror.

 Undvik dverbelastning: Overskrid inte de rekommenderade kapaciteterna under anvandning fér att
forhindra utrustningsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du pabérjar installationen.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

o Ta forsiktigt bort seater stems fran férpackningen.

o Inspektera stangerna for eventuella tecken pa skador.

o Installera seater stems enligt tillverkarens instruktioner:
= Justera stdngerna med omladdningsdiesen.
= Fast stangerna pa plats med lampliga fastelement.
= Se till att alla anslutningar ar tata och sakra.



3. Anvandning:

o Folj de rekommenderade procedurerna for omladdning av ammunition.
o Justera seating depth efter behov for din specifika kaliber och patron.
o Qvervaka processen noggrant och gér justeringar efter behov for att sikerstilla noggrannhet.

4. Efter anvandning:

o Reng0r seater stems efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stangerna pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ For bortskaffande av produkten, kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om
korrekta bortskaffningsmetoder fér metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angadende Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems, vanligen
hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten. De kommer att ge nddvandig information och stéd relaterat till
produktsakerhet och anvandning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
njuta av att anvanda dina Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Standard Length VLD Seater Stems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek z nabijeni stfeliva poskytovanim presnosti a spolehlivosti. Aby bylo zajisténo
bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynl pred pouzitim
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte, aby byl produkt pouzivan podle pokynt vyrobce, aby se predeslo
nehodam a zranénim.

e ZvysSené upozornéni na stazeni: Budte informovani o jakychkoli potencidlnich stazenich souvisejicich s
timto produktem. Dodrzujte pokyny uvedené v ozndmenich o stazeni.

¢ Nakup online: Pri ndkupu online zajistéte, aby prodejce splfioval vSechny bezpecnostni pozadavky a
poskytoval bezpecné prostredi pro transakce.

e Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Zajistéte, aby byl vzdy mimo
jejich dosah.

e Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecCnosti se obratte na uréené kontaktni misto
v EU pro rady a podporu.

¢ Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnosti
produktl a stazenich.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Prectéte si pokyny: Vzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

¢ Inspekce pred pouzitim: Zkontrolujte seater stems na jakékoli poSkozeni nebo vady pred instalaci.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje: Zajistéte, aby byly pouZzity spravné nastroje pro instalaci a Gpravy.

¢ Dodrzujte kalibra¢ni pokyny: Dodrzujte doporucena kalibra¢ni nastaveni pro zajisténi presnosti a
bezpecnosti pfi pouzivani.

¢ Noste ochranné vybaveni: Pii manipulaci s vybavenim pro nabijeni pouzivejte ochranné bryle a
rukavice, abyste se chranili pred potencialnimi riziky.

¢ Vyvarujte se pretizeni: Nepiekracujte doporucené kapacity b&hem pouzivani, abyste predesli selhani
vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny poti'ebné nastroje a komponenty pred zahajenim instalace.
o Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

o Opatrné vyjméte seater stems z obalu.

o Zkontrolujte stonky na jakékoli zndmky poskozeni.

o Nainstalujte seater stems podle pokyn{ vyrobce:
= Zarovnejte stonky s nabijecimi die.
= Zajistéte stonky na misté pomoci vhodnych upevnovacich prvkd.
= Ujistéte se, Ze vSechna spojeni jsou tésna a bezpelna.



3. Pouziti:

o Dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni streliva.
o Upravte hloubku sezeni podle potrfeby pro vas specificky kalibr a naboj.
o Proces peclivé sledujte a provadéjte Upravy podle potreby, abyste zajistili presnost.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vylistéte seater stems, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Ulozte stonky na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pro likvidaci produktu se obratte na mistni Grady pro spravu odpadu a zjistéte spravné metody likvidace
kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakoukoli dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems se
prosim obratte na uréené kontaktni misto v EU. Poskytnou potrebné informace a podporu tykajici se bezpecnosti
produktu a pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
si uzijete pouzivani svych Redding Competition Standard Length VLD Seater Stems.
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